
1911 OPERATOR II G10 GRIPS - VZ GRIPS OPERATOR II PREDATOR
GREEN G10

Unique Texturing Patterns For Excellent Hold & Weapon Control

Rugged grip panels made from tough G10 fiberglass offer the durability and
superior gripping texture of modern composite materials. Advanced G10 laminate
won’t absorb moisture, resists impact, and won’t expand or contract due to
temperature fluctuation—perfect for all-weather operations and extreme
conditions. Texturing is CNC machined into the laminate, then hand-finished to
ensure uniform pattern depth. The hard surface allows the texturing to be cut a
little sharper to give more “bite” than traditional checkered wood grips. Operator II
- Offers the same basic design and G10 fiberglass construction as VZ’s original
Operator grips with the substitution of golfball pattern texturing on the leading
edge next to the front strap, plus a thumb recess for the mag release. Excellent
choice for the action competition shooter or tactical operator.

Attributes

Name: VZ GRIPS OPERATOR II PREDATOR GREEN G10
Manufacturer: VZ GRIPS
Product no.: 100015239
Mfr. No.: O2-PG-A
Ambidextrous Safety Cut: No
Color: Predator Green
Make: 1911
Material: G-10
Model: Government,Commander
Style: Panels,Tactical
Surface: Textured
Delivery weight: 0.073kg
UPC: 111110292565

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für 1911 OPERATOR II G10
GRIPS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 OPERATOR II G10 GRIPS von VZ GRIPS entschieden hast. Diese robusten
Griffplatten sind für Langlebigkeit und überlegene Griffigkeit konzipiert, was sie für verschiedene Bedingungen
geeignet macht. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und
Installation deiner neuen Griffe gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem Waffenmodell (1911 Government oder Commander) kompatibel sind.
Befolge immer die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenmodifikationen und Sicherheit.
Überprüfe die Griffe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte die Griffe sauber und frei von Feuchtigkeit, um ihre Leistung zu erhalten.
Bewahre die Griffe an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Bei einer Fehlfunktion oder Sicherheitsbedenken stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren: Eine unsachgemäße Installation der Griffe kann zu Waffenfehlfunktionen oder
Verletzungen führen.
Feuchtigkeit vermeiden: Obwohl das G10Material feuchtigkeitsresistent ist, kann eine längere Exposition
gegenüber Wasser die Griffleistung beeinträchtigen.
Temperaturschwankungen: Während G10 dafür ausgelegt ist, sich nicht auszudehnen oder
zusammenzuziehen, vermeide es, deine Waffe über längere Zeit extremen Temperaturen auszusetzen.
Sichere Handhabung: Gehe immer sicher mit deiner Waffe um und befolge die grundlegenden Regeln der
Waffensicherheit.
Kinder und schutzbedürftige Gruppen: Dieses Produkt ist nicht für die Benutzung durch Kinder
vorgesehen. Stelle sicher, dass es sicher aufbewahrt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die bestehenden Griffe von deiner Waffe mit den entsprechenden Werkzeugen.
Richte die neuen G10Griffe mit dem Griffrahmen aus, und achte darauf, dass alle Aussparungen für die
Bedienelemente korrekt positioniert sind.
Befestige die Griffe mit den mitgelieferten Schrauben, indem du sie fest, aber nicht übermäßig
anziehst, um Schäden zu vermeiden.

Nutzung:

Mache dich mit dem Gefühl und dem Griff deiner Waffe nach der Installation vertraut.
Übe jederzeit eine sichere Handhabung und Bedienung deiner Waffe.
Wenn du Unbehagen oder Schwierigkeiten beim Handhaben bemerkst, überdenke deinen Griff oder
konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Griffe oder Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Verbrenne keine Kunststoffmaterialien, da sie schädliche Substanzen freisetzen können.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung deiner 1911 OPERATOR II G10 GRIPS
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Waffenbesitz priorisierst. Viel Freude mit deinen
neuen Griffen!
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Safety Instruction Guide for 1911 OPERATOR II G10
GRIPS

Introduction
Thank you for choosing the 1911 OPERATOR II G10 GRIPS by VZ GRIPS. These rugged grip panels are designed
for durability and superior grip texture, making them suitable for various conditions. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use and installation of your new grips in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the grips are compatible with your firearm model (1911 Government or Commander).
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.
Inspect the grips regularly for any signs of wear or damage.
Keep the grips clean and free from moisture to maintain their performance.
Store the grips in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
In case of any malfunction or safety concerns, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation of grips may lead to firearm malfunctions or personal injury.
Avoid Moisture: Although G10 material is moistureresistant, prolonged exposure to water may affect grip
performance.
Temperature Fluctuations: While G10 is designed to resist expansion and contraction, avoid exposing your
firearm to extreme temperatures for extended periods.
Proper Handling: Always handle your firearm safely, following the basic rules of firearm safety.
Children and Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored
securely.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grips from your firearm using the appropriate tools.
Align the new G10 grips with the grip frame, ensuring that any cutouts for controls are correctly
positioned.
Secure the grips using the screws provided, tightening them firmly but not excessively to avoid
damage.

Usage:

Familiarize yourself with the feel and grip of your firearm after installation.
Practice safe handling and operation of your firearm at all times.
If you notice any discomfort or difficulty in handling, reassess your grip or consult a professional.

Disposal Instructions
Dispose of any old grips or packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate plastic materials, as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your 1911 OPERATOR II G10 GRIPS, please consult
the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership. Enjoy your new grips!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Empuñaduras 1911 OPERATOR II G10

Introducción
Gracias por elegir las Empuñaduras 1911 OPERATOR II G10 de VZ GRIPS. Estos paneles de agarre resistentes
están diseñados para ofrecer durabilidad y una textura de agarre superior, lo que los hace adecuados para diversas
condiciones. Esta guía proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso e instalación seguros
de tus nuevas empuñaduras, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las empuñaduras sean compatibles con tu modelo de arma de fuego (1911 Government o
Commander).
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y seguridad de armas de fuego.
Inspecciona las empuñaduras regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén las empuñaduras limpias y libres de humedad para mantener su rendimiento.
Guarda las empuñaduras en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
En caso de cualquier mal funcionamiento o preocupación de seguridad, deja de usarlas de inmediato y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales: La instalación incorrecta de las empuñaduras puede provocar malfuncionamientos del
arma o lesiones personales.
Evitar la Humedad: Aunque el material G10 es resistente a la humedad, la exposición prolongada al agua
puede afectar el rendimiento del agarre.
Fluctuaciones de Temperatura: Si bien el G10 está diseñado para resistir la expansión y contracción, evita
exponer tu arma de fuego a temperaturas extremas durante períodos prolongados.
Manejo Adecuado: Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura, siguiendo las reglas básicas de
seguridad de armas de fuego.
Niños y Grupos Vulnerables: Este producto no está destinado para el uso de niños. Asegúrate de que se
almacene de forma segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira las empuñaduras existentes de tu arma utilizando las herramientas adecuadas.
Alinea las nuevas empuñaduras G10 con el marco del agarre, asegurándote de que cualquier corte
para los controles esté correctamente posicionado.
Asegura las empuñaduras utilizando los tornillos proporcionados, apretándolos firmemente pero no en
exceso para evitar daños.

Uso:

Familiarízate con la sensación y el agarre de tu arma de fuego después de la instalación.
Practica un manejo seguro y la operación de tu arma de fuego en todo momento.
Si notas alguna incomodidad o dificultad en el manejo, reevalúa tu agarre o consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier empuñadura o material de embalaje antiguo de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No incineres materiales plásticos, ya que pueden liberar sustancias nocivas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de tus Empuñaduras 1911 OPERATOR II
G10, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y la propiedad responsable de armas de fuego. ¡Disfruta de tus nuevas
empuñaduras!
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Guide de Sécurité pour les Poignées 1911 OPERATOR
II G10

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées 1911 OPERATOR II G10 de VZ GRIPS. Ces panneaux de prise robustes sont
conçus pour la durabilité et une texture de préhension supérieure, ce qui les rend adaptés à diverses conditions. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir l'utilisation et l'installation sûres de vos
nouvelles poignées, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que les poignées sont compatibles avec votre modèle d'arme à feu (1911 Government ou
Commander).
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant les modifications et la sécurité des armes à feu.
Inspectez régulièrement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez les poignées propres et sèches pour maintenir leurs performances.
Rangez les poignées dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
En cas de dysfonctionnement ou de préoccupations de sécurité, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels : Une installation incorrecte des poignées peut entraîner des dysfonctionnements de
l'arme à feu ou des blessures personnelles.
Évitez l'Humidité : Bien que le matériau G10 soit résistant à l'humidité, une exposition prolongée à l'eau peut
affecter les performances de la prise.
Fluctuations de Température : Bien que le G10 soit conçu pour résister à l'expansion et à la contraction,
évitez d'exposer votre arme à feu à des températures extrêmes pendant de longues périodes.
Manipulation Appropriée : Manipulez toujours votre arme à feu en toute sécurité, en suivant les règles de
base de la sécurité des armes à feu.
Enfants et Groupes Vulnérables : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Assurezvous
qu'il est stocké en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez les poignées existantes de votre arme à feu à l'aide des outils appropriés.
Alignez les nouvelles poignées G10 avec le cadre de la prise, en vous assurant que les découpes pour
les commandes sont correctement positionnées.
Fixez les poignées à l'aide des vis fournies, en les serrant fermement mais pas excessivement pour
éviter d'endommager.

Utilisation :

Familiarisezvous avec la sensation et la prise de votre arme à feu après l'installation.
Pratiquez une manipulation et un fonctionnement sûrs de votre arme à feu à tout moment.
Si vous ressentez un inconfort ou une difficulté à manipuler, réévaluez votre prise ou consultez un
professionnel.

Instructions d'Élimination
Éliminez toutes les anciennes poignées ou matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales
sur l'élimination des déchets.
Ne pas incinérer les matériaux plastiques, car ils peuvent libérer des substances nocives.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de vos poignées 1911 OPERATOR II
G10, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et la responsabilité dans la possession d'armes à feu. Profitez de vos nouvelles
poignées !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
1911 OPERATOR II G10

Introduzione
Grazie per aver scelto le guancette 1911 OPERATOR II G10 di VZ GRIPS. Questi pannelli di presa robusti sono
progettati per durabilità e una texture di presa superiore, rendendoli adatti a varie condizioni. Questa guida fornisce
informazioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri delle nuove guancette in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le guancette siano compatibili con il modello della tua arma da fuoco (1911 Government o
Commander).
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco e la sicurezza.
Ispeziona regolarmente le guancette per eventuali segni di usura o danni.
Mantieni le guancette pulite e prive di umidità per preservarne le prestazioni.
Conserva le guancette in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
In caso di malfunzionamento o preoccupazioni per la sicurezza, interrompi immediatamente l'uso e consulta
un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali: Un'installazione impropria delle guancette può portare a malfunzionamenti dell'arma da
fuoco o infortuni personali.
Evitare l'Umidità: Sebbene il materiale G10 sia resistente all'umidità, l'esposizione prolungata all'acqua può
influire sulle prestazioni della presa.
Fluttuazioni di Temperatura: Anche se il G10 è progettato per resistere a espansione e contrazione, evita di
esporre la tua arma da fuoco a temperature estreme per periodi prolungati.
Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre la tua arma da fuoco in modo sicuro, seguendo le regole di
base della sicurezza delle armi.
Bambini e Gruppi Vulnerabili: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati che sia
conservato in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi le guancette esistenti dalla tua arma da fuoco utilizzando gli strumenti appropriati.
Allinea le nuove guancette G10 con il telaio della presa, assicurandoti che eventuali tagli per i controlli
siano posizionati correttamente.
Fissa le guancette utilizzando le viti fornite, stringendole saldamente ma non eccessivamente per
evitare danni.

Uso:

Familiarizza con la sensazione e la presa della tua arma da fuoco dopo l'installazione.
Pratica sempre un maneggiamento e un'operazione sicuri della tua arma da fuoco.
Se noti disagio o difficoltà nel maneggiare, rivaluta la tua presa o consulta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali vecchie guancette o materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non incenerire materiali plastici, poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle tue guancette 1911 OPERATOR II
G10, consulta il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la responsabilità nella proprietà delle armi da fuoco. Goditi le tue nuove
guancette!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 OPERATOR II G10
GRIPS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 OPERATOR II G10 GRIPS od VZ GRIPS. Te wytrzymałe panele chwytowe zostały
zaprojektowane z myślą o trwałości i doskonałej fakturze chwytu, co czyni je odpowiednimi do różnych warunków.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i instalację nowych chwytów zgodnie z rozporządzeniem UE o ogólnym bezpieczeństwie produktów
(GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że chwyty są kompatybilne z modelem Twojej broni palnej (1911 Government lub Commander).
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj chwyty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Utrzymuj chwyty w czystości i wolne od wilgoci, aby zachować ich wydajność.
Przechowuj chwyty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku jakichkolwiek usterek lub obaw dotyczących bezpieczeństwa, natychmiast zaprzestań
użytkowania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia: Niewłaściwa instalacja chwytów może prowadzić do usterek broni palnej lub
obrażeń osobistych.
Unikaj wilgoci: Chociaż materiał G10 jest odporny na wilgoć, długotrwałe narażenie na wodę może wpłynąć
na wydajność chwytu.
Wahania temperatury: Chociaż G10 jest zaprojektowane tak, aby opierać się rozszerzaniu i kurczeniu, unikaj
narażania broni palnej na ekstremalne temperatury przez dłuższy czas.
Bezpieczne posługiwanie się: Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej, przestrzegając
podstawowych zasad bezpieczeństwa.
Dzieci i grupy wrażliwe: Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Upewnij się, że jest
przechowywany w sposób bezpieczny.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejące chwyty z broni palnej za pomocą odpowiednich narzędzi.
Wyreguluj nowe chwyty G10 z ramką chwytu, upewniając się, że wszelkie wycięcia na elementy
sterujące są poprawnie ustawione.
Zabezpiecz chwyty za pomocą dostarczonych śrub, dokręcając je mocno, ale nie nadmiernie, aby
uniknąć uszkodzenia.

Użytkowanie:

Zapoznaj się z odczuciem i chwytem broni palnej po instalacji.
Praktykuj bezpieczne posługiwanie się i obsługę broni palnej przez cały czas.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niedogodności lub trudności w obsłudze, przemyśl swój chwyt lub
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare chwyty lub materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie spalaj materiałów plastikowych, ponieważ mogą one uwalniać szkodliwe substancje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Twoich 1911
OPERATOR II G10 GRIPS, skonsultuj się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego posiadania broni palnej. Ciesz się
nowymi chwytami!
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Turvaohjeet 1911 OPERATOR II G10 GRIPS kahvoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit VZ GRIPS:n 1911 OPERATOR II G10 GRIPS kahvat. Nämä kestävästä G10materiaalista
valmistetut kahvat on suunniteltu tarjoamaan erinomaisen keston ja pitoa, mikä tekee niistä sopivia erilaisiin
olosuhteisiin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, jotta voit käyttää ja asentaa uusia kahvojasi EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kahvat ovat yhteensopivia aseesi mallin (1911 Government tai Commander) kanssa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muutoksia ja turvallisuutta.
Tarkista kahvat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä kahvat puhtaina ja kosteudelta suojattuina suorituskyvyn ylläpitämiseksi.
Säilytä kahvat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Jos huomaat toimintahäiriöitä tai turvallisuuteen liittyviä huolia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Mahdolliset Vaarat: Väärä asennus voi johtaa aseen toimintahäiriöihin tai henkilökohtaisiin vammoihin.
Vältä Kosteutta: Vaikka G10materiaali on kosteudenkestävää, pitkäaikainen altistuminen vedelle voi
vaikuttaa kahvojen suorituskykyyn.
Lämpötilan Vaihtelut: Vaikka G10 on suunniteltu kestämään laajenemista ja supistumista, vältä altistamasta
asetta äärimmäisille lämpötiloille pitkiksi ajoiksi.
Oikea Käsittely: Käsittele asetta aina turvallisesti noudattaen aseiden perussääntöjä.
Lapset ja Haavoittuvat Ryhmät: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Varmista, että se säilytetään
turvallisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa olevat kahvat aseestasi käyttämällä sopivia työkaluja.
Aseta uudet G10kahvat kahvakehykseen varmistaen, että kaikki ohjainten leikkaukset ovat oikein
sijoitettuja.
Kiinnitä kahvat mukana toimitetuilla ruuveilla, kiristäen niitä tukevasti mutta ei liikaa, jotta vältetään
vaurioituminen.

Käyttö:

Tutustu aseen tuntemukseen ja kahvojen pitoa asennuksen jälkeen.
Harjoittele aseiden turvallista käsittelyä ja käyttöä kaikissa tilanteissa.
Jos huomaat epämukavuutta tai vaikeuksia käsittelyssä, arvioi kahvan soveltuvuus tai ota yhteys
ammattilaiseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat kahvat tai pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta muovimateriaaleja, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 OPERATOR II G10 GRIPS kahvojen turvallisuudesta ja käytöstä,
ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen aseomistuksen. Nauti uusista kahvoistasi!
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 OPERATOR II G10
GRIPS

Introduktion
Tack för att du valt 1911 OPERATOR II G10 GRIPS från VZ GRIPS. Dessa robusta greppaneler är designade för
hållbarhet och överlägsen grepptextur, vilket gör dem lämpliga för olika förhållanden. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning och installation av dina nya grepp i enlighet med EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att greppen är kompatibla med din vapentyp (1911 Government eller Commander).
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående modifieringar av vapen och säkerhet.
Inspektera greppen regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll greppen rena och fria från fukt för att bibehålla deras prestanda.
Förvara greppen på ett säkert ställe, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Vid eventuell funktionsstörning eller säkerhetsproblem, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror: Felaktig installation av grepp kan leda till funktionsstörningar av vapnet eller personskador.
Undvik fukt: Även om G10materialet är fuktresistent, kan långvarig exponering för vatten påverka greppets
prestanda.
Temperaturförändringar: Även om G10 är designat för att motstå expansion och sammandragning, bör du
undvika att utsätta ditt vapen för extrema temperaturer under längre perioder.
Korrekt hantering: Hantera alltid ditt vapen på ett säkert sätt, enligt de grundläggande reglerna för
vapenhantering.
Barn och sårbara grupper: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Se till att den förvaras på
ett säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort de befintliga greppen från ditt vapen med lämpliga verktyg.
Justera de nya G10greppen med greppramen, och säkerställ att eventuella utskärningar för kontroller
är korrekt placerade.
Fäst greppen med de medföljande skruvarna, och dra åt dem ordentligt men inte överdrivet för att
undvika skador.

Användning:

Bekanta dig med känslan och greppet av ditt vapen efter installationen.
Öva säker hantering och drift av ditt vapen hela tiden.
Om du märker obehag eller svårigheter i hanteringen, ompröva ditt grepp eller konsultera en
professionell.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla grepp eller förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Förbränn inte plastmaterial, eftersom de kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av dina 1911 OPERATOR II G10
GRIPS, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfullt vapenägande. Njut av dina nya grepp!
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 OPERATOR II G10
GRIPS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 OPERATOR II G10 GRIPS od společnosti VZ GRIPS. Tyto odolné gripy jsou
navrženy pro trvanlivost a vynikající texturu úchopu, což je činí vhodnými pro různé podmínky. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné používání a instalaci vašich nových gripů v
souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby gripy byly kompatibilní s vaším modelem zbraně (1911 Government nebo Commander).
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se modifikací zbraní a bezpečnosti.
Pravidelně kontrolujte gripy na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte gripy čisté a suché, aby se zachovala jejich výkonnost.
Ukládejte gripy na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
V případě jakýchkoli poruch nebo bezpečnostních obav okamžitě přestaňte gripy používat a konzultujte to s
odborníkem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální rizika: Nesprávná instalace gripů může vést k poruchám zbraně nebo osobnímu zranění.
Vyhněte se vlhkosti: Ačkoli je materiál G10 odolný proti vlhkosti, dlouhodobé vystavení vodě může ovlivnit
výkon gripu.
Kolísání teploty: I když je G10 navržen tak, aby odolával rozšiřování a smršťování, vyhněte se vystavování
vaší zbraně extrémním teplotám po delší dobu.
Správné zacházení: Vždy zacházejte se svou zbraní bezpečně a dodržujte základní pravidla bezpečnosti
zbraně.
Děti a zranitelné skupiny: Tento výrobek není určen pro použití dětmi. Zajistěte, aby byl bezpečně uložen.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla vaše zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte stávající gripy ze své zbraně pomocí vhodných nástrojů.
Zarovnejte nové G10 gripy s rámem gripu, přičemž se ujistěte, že jakékoli výřezy pro ovládací prvky
jsou správně umístěny.
Upevněte gripy pomocí dodaných šroubů, pevně je utáhněte, ale ne příliš, abyste se vyhnuli poškození.

Použití:

Seznamte se s pocitem a úchopem vaší zbraně po instalaci.
Vždy praktikujte bezpečné zacházení a ovládání vaší zbraně.
Pokud zaznamenáte jakékoli nepohodlí nebo potíže při manipulaci, znovu zhodnoťte svůj úchop nebo
se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré gripy nebo obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nespalujte plastové materiály, protože mohou uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vašich 1911 OPERATOR II G10 GRIPS se
prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a odpovědnému vlastnictví zbraně. Užijte si své nové gripy!


